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AGATA TRAWINSKA

Instytut Ekspertyz Sadowych
Pracownia Analizy Mowy i Nagran

Charakterystyka fonetyczna /c/
we wspolczesnej polszczyznie

Stowa klucze: uprzednienie welarnych, migkkos¢, relacja artykulacja —
akustyka — percepcja

1. Wstep

W pracach z zakresu fonetyki i fonologii jezyka polskiego podstawowe
warianty realizacyjne fonemu /c/' okreslane sa jako postpalatalne’ (Wierz-
chowska 1980; Sawicka 1995; Ostaszewska, Tambor 2000). Artykulacyjnie,
akustycznie 1 percepcyjnie niewiele wige powinno ro6znic tak scharakteryzo-
wane [c] od uprzednionego wariantu realizacyjnego fonemu /k/, czyli od [K]
np. z wyrazow kelner, weekend czy Okecie o prewelarnym, a w wymowie

! Interpretacja fonologiczna i dystrybucja fonemu /c/ zgodna z propozycja 1. Sawic-
kiej (Sawicka 1995), por. dla innych jezykow przypis 9. W pracy uwzgledniono bezdz-
wigczne zwarte [c], wylaczajac dzwigczny odpowiednik, tj. [3], m.in. z uwagi na licznie
reprezentowane realizacje aproksymowane.

2 Zgodnie z przewazajaca cze¢$cia literatury przedmiotu obszary podniebienia, kté-
rych nazwa poprzedzona jest przedrostkami pre-, medio- i post-, interpretowano jako
czgs$¢ przednia, srodkowa i tylng podniebienia twardego lub migkkiego (por. Dukiewicz
1996: 27). Uzywana terminologia, tj. prepalatum, mediopalatum, prewelum nie ma jed-
nak jednoznacznego odzwierciedlenia w podziatach anatomicznych podniebienia, stad
w literaturze odpowiadaja im niekiedy rézniace si¢ wielkoscia obszary (por. Koneczna
1934: 103; Recasens, Fontdevila, Pallares 1994: 75).



92 Agata Trawinska

niektérych mowcow nawet bardziej przednim miejscu artykulacji. Niewiel-
kiej r6znicy migdzy realizacjami fonemoéw /c/ i /k/, jaka postuluje tradycja
jezykoznawstwa polonistycznego i na jaka wskazuje wigkszos¢ dostepnych
dla jezyka polskiego palato- i rentgenograméw (Koneczna, Zawadowski
1951; Dtuska 1986; Wierzchowska 1980), przecza wyniki percepcyjnej kla-
syfikacji kontoidow jezyka polskiego (L.obacz 1989), sytuujace [C] W grupie
z prepalatalnymi: [n], [¢], 2], [tf\e], [dﬂz], jak 1 wyniki analizy akustycznej
przeprowadzonej przez autorke, wskazujace, ze we wspodlczesnej polszczyz-
nie standardowej, przynajmniej w jej odmianie potudniowej, zwarcie jezyka
z podniebieniem podczas artykulacji [c] dokonuje si¢ w przewazajacej licz-
bie realizacji w przedniej czgsci podniebienia twardego, tj. w obszarze prepa-
latum lub czg$ci mediopalatum bezposrednio znajdujacej si¢ za prepalatum
(83,0% realizacji; pigecdziesigciu czterech mowcow pochodzacych z obsza-
ru dialektu matopolskiego), nie za§ w tylnej czgsci podniebienia twardego,
tj. w postpalatum (1,1% realizacji dla tej samej grupy mowcow). Podobny
odsetek przednich realizacji, czyli prepalatalnych i przedniomediopalatal-
nych, oraz tylnych, czyli postpalatalnych, uzyskano dla materiatow z Gwar
polskich. Przewodnik multimedialny, dokumentujacych wymowg dialektalna
(odpowiednio: realizacje prepalatalne i przedniomediopalatalne — 78,9% wo-
bec 3,9% postpalatalnych; w analizie uwzglgdniono wymowg siedemdziesig-
ciu pigciu 0s6b z trzydziestu dziewigciu gwar®).

2. Zalozenia metodologiczne

W celu wyznaczenia miejsca artykulacji podstawowego wariantu reali-
zacyjnego fonemu /c/ jego strukturg akustyczna opisano za pomoca dwoch
parametrow czestotliwosciowych, a nastgpnie dokonano artykulacyjnej in-
terpretacji sporzadzonego opisu. Opis akustyczny, jak 1 jego uproszczona in-
terpretacja artykulacyjna zostaty przeprowadzone odpowiednio do zatozen
teorii modelowania artykulacji na podstawie analizy sygnatu akustycznego,
zaproponowanej przez G. Fanta i rozwijanej m.in. przez K. Stevensa (Fant
1960; Stevens 2000). Wybor sposobu wyznaczania miejsca artykulacji na

3 Dla dialektu matopolskiego przeanalizowano materialy z 16 gwar, dla dialektow
mazowieckiego 1 wielkopolskiego z 10 gwar dla kazdego dialektu, a dla dialektu $laskie-
go z 3 gwar. Poza gwarami $laskimi i wielkopolskimi w przeprowadzonej analizie gwarg
reprezentowato 2—-3 moéwcow.
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podstawie zarejestrowanego sygnalu mowy wynika z mozliwosci uwzgled-
nienia w tak prowadzonych badaniach wigkszej liczby méwcow (w przypad-
ku badan bezposrednich, wykonywanych, przyktadowo, przy uzyciu elektro-
magnetycznego artikulografu (EMA) Iub elektropalatografu (EPG), zwykle
poddawana jest analizie wymowa co najwyzej kilku osob), nadto, pozwala
on wykorzysta¢ dane zawarte w nagraniach zgromadzonych w ramach in-
nych, w tym wczeséniejszych, badan i prowadzi¢, przyktadowo, analize¢ wy-
branej artykulacji w kolejnych pokoleniach lub socjologicznie roznych gru-
pach uzytkownikow tego samego jezyka, jak tez porownywaé elementy
systemu fonetycznego genetycznie bliskich sobie jezykdow.

Uwzglednione w opisie akustycznym parametry czgstotliwosciowe to
maksima energii sygnatu wyznaczone dla plozji (f,) i nastgpujacego po niej
komponentu szumowego (f ). Strukturg kontoidow zwartych, obejmujaca
zwarcie (zw), plozje (p) 1 komponent szumowy (sz) aspiracji lub afrykacji,
przyjeto za W. Jassemem* (Jassem 1973: 231-242). W odniesieniu do reali-
zacji z wielokrotnymi plozjami maksimum plozji wyznaczano uwzglednia-
jac wszystkie sktadowe i traktujac je tacznie®. Jako aspiracje klasyfikowano
szum o bardziej wyrownanej charakterystyce, wystgpujacy réwniez w za-
kresie niskich czgstotliwosci, za$ jako afrykacje — szum analogiczny do kom-
ponentu afrykat, wystepujacy wylacznie w pasmie wyzszych czestotliwosci®

* Inaczej strukture kontoidéw zwartych opisuje m.in. B. Wierzchowska, wyroznia-
jac implozje, plozje¢ i eksplozj¢ zakonczong przydechem (Wierzchowska 1980: 41, 43).

> W literaturze przedmiotu przy opisach welarnego [k] wzmiankowane sa, czgsto na
marginesie glownych rozwazan, wielokrotne plozje (Fant 1960: 179; Lobacz 1996: 134;
Stevens 2000: 369-370; Moosmiiller 2007: 142). Ich powstawanie K. Stevens wyjasnia
na gruncie aerodynamiki (Stevens 2000: 329-330). Kolejne zwarcia nie musza — na co
wskazuja przyktady przedstawione w dalszej czgsci pracy — nastgpowac w tym samym
obszarze podniebienia.

¢ Klasyfikacja ta nawiazuje do podziatu kontoidéw zwartych na nieaspirowane
z jednej strony oraz z drugiej — aspirowane i afrykatyzowane (Cho, Ladefoged 1999).
Z kolei wg terminologii, ktéra postuguja si¢ G. Fant i K. Stevens, frykcja to szum, kto-
rego zrodlem jest szczelina powstata w jamie ustnej po oderwaniu si¢ j¢zyka od miejsca
zwarcia, za$ aspiracja to szum, wytwarzany przez szczeling migdzy rozsunigtymi wia-
zadtami gtosowymi, powstaly bezposrednio przed pierwszym pozytywnym przejsciem
sygnatu przez zero, §wiadczacym o wznowieniu drgan wiazadel, stad aspiracja to zwy-
kle krotki, kilkumilisekundowy segment dla kontoidow niespirowanych (m.in. Stevens
2000: 347, 351, 358-359, 460). Przewgzenie kanalu gtosowego w jamie ustnej determi-
nuje jednak w wigkszym stopniu charakterystyke komponentu szumowego nast¢puja-
cego po plozji niz przestrzen powstata pomigdzy rozsunigtymi wigzadtami glosowymi.
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(Moosmiiller, Ringen 2004: 45—46). Czgstotliwosciowo parametryzowano
zatem t¢ cze$¢ kontoidow zwartych, ktora okresla si¢ jako VOT’ (Keating,
Miko$, Ganong 1981: 1261; Jessen 2002: 156—157). W akustycznym opisie
wariatéw realizacyjnych fonemu /c/ uwzgledniono rowniez dwa parametry
czasowe — czas zwarcia (t, ) i czas VOT® (t, ) (por. rys. 1.).

Uproszczona interpretacja artykulacyjna opisu akustycznego zapropono-
wanego dla realizacji fonemu /c/ mozliwa jest z uwagi na to, ze maksima
energii sygnatu poszczegdlnych faz artykulacji, odpowiednio plozji i kom-
ponentu szumowego aspiracji lub afrykacji, skorelowane sa z czgstotliwoscia
rezonansowa — jesli przyja¢ najprostszy model — jednostronnie ograniczone;j
tuby, jaka powstaje w przedniej czg$ci jamy ustnej 1 ktora od tylu ogranicza
badz zwarcie jezyka z podniebieniem (w przypadku plozji), badz szczeli-
na o niewielkim przekroju (w przypadku komponentu szumowego); tuba ta
obejmuje przestrzen od warg po miejsce najwickszego przewezenia kana-
tu glosowego (Fant 1960: 73; Keating, Lahiri 1993: 96; Stevens 2000: 373).
Miejsce najwigkszego przewezenia kanatu glosowego, a doktadniej $rodek
tego przewezenia, odpowiada miejscu artykulacji — dla kontoidow zwartych
jest to miejsce zwarcia jezyka z podniebieniem’. Uwzgledniajac relacje mie-

Mniejsza wigc uwage w niniejszej pracy poswigcono szumowi wytworzonemu w obre-
bie glosni. Nadto, analizujac sygnat mowy, trudno rozdzieli¢ wptyw obu zroédet szumu
na charakterystyke segmentu nastgpujacego po plozji, zwlaszcza ze ich oddzialywanie
jest czasowo wspoélibiezne. Komponent szumowy nazywany w niniejszej pracy aspiracja
Iub afrykacja definicyjnie nie odwotuje si¢ wigc do umiejscowienia wytwarzajacego go
zrddta. Lacznie oba typy szumoéw rozpatruje takze m.in. B. Wierzchowska, nazywajac je
zbiorczo przydechem (Wierzchowska 1980: 43). Podobnie czyni H. Koneczna, odnoszac
sig rownocze$nie do miejsca artykulacji przydechu, ktore lokalizuje jednoznacznie w ja-
mie ustnej, nie za§ w gltoéni (Koneczna 1934: 90-91).

7 VOT jako czgs¢ kontoidéw zwartych, obejmujaca plozje i nastepujace po niej ewen-
tualne komponenty szumowe az po pierwsze tzw. pozytywne przejscie sygnatu przez
zero, wyznaczajace poczatek segmentu wokoidalnego potaczenia -CV-, odpowiada w in-
nej terminologii, pozytywnemu VOT (por. dla jezyka polskiego Rojczyk 2009).

8 Analize akustyczna prowadzono przy uzyciu oprogramowania STX opracowanego
przez Instytut Akustyki Austriackiej Akademii Nauk. Materiat nagraniowy, ktory pod-
dano analizie akustycznej, zostal zgromadzony m.in. w ramach projektu realizowanego
przez autorke w Instytucie Ekspertyz Sadowych w Krakowie, a takze zostat zaczerpnig-
ty z przewodnika multimedialnego opracowanego pod redakcja H. Karas.

® W wielu jezykach, np. angielskim, szwedzkim czy katalofnskim, [c] przed samo-
gloskami przednimi, w tym [i], opisywane jest jako uprzedniony wariant fonemu /k/.
Miejsce artykulacji kontoidu przed [i] w tych jezykach jest znacznie przesunigte w sto-
sunku do welum i sytuuje si¢ w odlegtosci okoto 2,5 cm od zgbow przednich, podczas
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dzy dtugoscia jednostronnie ograniczonej tuby, czgstotliwoscia rezonansowa
1 predkoscia rozchodzenia si¢ dzwigku w powietrzu o temperaturze okoto
37°C, wyznaczano dtugos¢ przedniej tuby, czyli de facto estymowano miej-
sce zwarcia lub szczeliny. W niniejszej pracy wyznaczano zar6wno miejsce
zwarcia jezyka z podniebieniem (na podstawie maksimum plozji), jak i miej-
sce, w ktérym powstaje szczelina bgdaca zrodtem nastepujacego po plozji
szumu (na podstawie maksimum komponentu szumowego).

3. Oméwienie wynikow

Podstawowy wariant realizacyjny palatalnego fonemu /c/ powinien by¢ ar-
tykulacyjnie i akustycznie jednorodny. Artykulacyjnie oznacza to, ze miejsce
zwarcia jezyka z podniebieniem, jak i szczelina powstata nast¢pnie migdzy
artykulatorami, powinny formowac si¢ w tym samym obszarze. Akustycz-
nie jednorodno$¢ podstawowego wariantu realizacyjnego fonemu /c/ powin-
na z kolei przejawiac si¢ tym, ze maksima energii sygnatu dla kolejnych faz
artykulacji — plozji i szumu, sytuuja si¢ w tym samym zakresie czgstotliwo-
$ci. Nadto, zeby realizacje [c] mozna bylo sklasyfikowac percepcyjnie jako
jednoznacznie migkka, jej artykulacja musi dokonywac si¢ — na co wskazuja
wyniki testow odstuchowych przeprowadzonych przez autorke — w obszarze
prepalatum lub przedniej czg¢sci mediopalatum. Akustycznie odpowiada to
maksimom plozji i komponentu szumowego wystepujacym w zakresie oko-
o 2600—-4500 Hz. Realizacje jednorodne akustycznie o maksimach nizszych
niz okoto 2600 Hz oceniane sg percepcyjnie jako potmigkkie'® (przy maksi-
mach w zakresie okoto 22002600 Hz) lub twarde (ponizej okoto 2200 Hz)
1 woéwczas wskazywane jest ich catkowite podobienstwo do [k].

3.1. Realizacje niejednorodne

Nie wszystkie z analizowanych realizacji wariantu podstawowego fone-
mu /c/ w wymowie 0sob postugujacych si¢ standardowa polszczyzna, w jej

gdy wariant podstawowy /k/ artykulowany jest w odlegtosci okoto 5—6 cm, co odzwier-
ciedla si¢ w charakterystyce czgstotliwosciowej obu wariantow — czgstotliwo$¢ rezonan-
sowa wariantu przedniego miesci si¢ w zakresie 3-3,5 kHz, za$ welarnego — ponizej
2 kHz (por. Stevens 2000: 365-375).

10" Percepcyjna kategoria potmiekkosci zostata uzyta do opisu realizacji foneméw /c/
i/3/ m.in. w Osowicka-Kondratowicz, Serowik 2007.
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odmianie potudniowej, mozna bylo sklasyfikowac¢ jako jednorodne aku-
stycznie i artykulacyjnie. Obserwowana niejednorodno$¢ akustyczna [C]
$wiadczy o réznym stopniu uprzednienia (spalatalizowania)'! kolejnych faz
artykulacji — plozja stabiej upodobniona do prawostronnego kontekstu pala-
talnego nastgpnika, tj. [1], majaca nizsza wartos¢ maksimum, co wskazuje na,
relatywnie rzecz ujmujac, bardziej tylne miejsce zwarcia jezyka z podniebie-
niem, oraz wyrazniej upodobniony do palatalnego [1] komponent szumowy,
0 wyzszej warto$ci maksimum, a zatem i wytwarzany przez szczeling zloka-
lizowang w bardziej przedniej czgséci jamy ustnej niz miejsce zwarcia.

Wariantywno$¢ realizacyjng artykulacji reprezentujacych wariant pod-
stawowy fonemu /c/ w wymowie 0sob postugujacych si¢ standardowa pol-
szczyzna, pochodzacych z obszaru dialektu matopolskiego, przedstawiono
w tabeli 1. z uwzglednieniem wariantéw jednorodnych i rdézniacych si¢ stop-
niem spalatalizowania kolejnych faz artykulacji. W tabeli 2. zamieszczono
wyniki dla wymowy uwarunkowanej dialektalnie.

Tab. 1. Procentowy udzial wariantéw realizacyjnych fonemu /c/ w wymowie pigc¢-
dziesigciu czterech méwcow pochodzacych z obszaru dialektu matopolskiego, postu-
gujacych si¢ standardowa polszczyzna

PLOZIJA (taKi)

Odsetek realizacji PREPALATALNE MEDIO- (1) MEDIO- (2) POSTPALATALNE | PREWELARNE
_«_r PREPALATALNE 46,6% 27,0% 7,8% 0,2%
é 5 MEDIOPALATALNE (1) 9,1% 2,7% 0,2%
& ;2 MEDIOPALATALNE (2) 4,9%
%'-j 5’ POSTPALATALNE 0,7%

PREWELARNE 0,2% 0,5%

46,6% 36,1% 15,4% 1,3% 0,5%

Zrédto: opracowanie wiasne.

"' D. Recasens i A. Espinoza palatalizacja welarnych nazywaja zmiane miejsca ich
artykulacji z welarnej na bardziej przednia, np. mediopalatalna, prepalatalna czy dzia-
stowa. Odrézniaja jednoczesnie ten proces od zmigkczenia welarnych (ang. velar so-
ftening), w wyniku ktérego zwarto-wybuchowe staja si¢ afrykatami (zmiana sposobu
artykulacji). Wedtug nich palatalizacja jest niezb¢dnym etapem w rozwoju welarnych
zwartych w palatalne afrykaty (Recasens, Espinosa 2009: 190). W pracach dotyczacych
jezyka polskiego, oba procesy: uprzednienia si¢ welarnych, jak i ich przejscia w afrykaty,
zwyktlo si¢ nazywac palatalizacja (Koneczna 1965; Diugosz-Kurczabowa, Dubisz 2001).
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W glownej tabeli kolorem szarym wypetniono pola odnoszace si¢ do aku-
styczno-artykulacyjnie jednorodnych realizacji, a pogrubiona czcionka wska-
zano najliczniejsze realizacje o okreslonym miejscu artykulacji (z uwzgled-
nieniem miejsca zwarcia i szczeliny). Dodatkowo, w dolnej tabeli podano
taczny odsetek realizacji o prepalatalnym, mediopalatalnym, postpalatalnym
i prewelarnym miejscu artykulacji [C], wyznaczonym z uwagi na miejsce
zwarcia jezyka z podniebieniem.

Tab. 2. Procentowy udziat wariantow realizacyjnych fonemu /c/ w wymowie siedem-
dziesigciu pigciu mowcow, reprezentujacych trzydziesci dziewigé gwar i odpowied-
nio, cztery dialekty: matopolski, wielkopolski, mazowiecki i $laski

ki D. MALOPOLSKI D. WIELKOPOLSKI D. MAZOWIECKI D. SLASKI
PREPALATALNE 55,7 48,2 26,4 15,4
MEDIOPALATALNE (1) 273 36,5 38,0 423
MEDIOPALATALNE (2) 13.4 8,2 26,6 38,5
POSTPALATALNE 31 47 8,7 3,8
PREWELARNE 0,3 1,2 0,2 0,0

Zrddlo: opracowanie wlasne

W tabeli 2. pogrubiona czcionka wskazano najliczniejsze realizacje
o okreslonym miejscu artykulacji, wyznaczonym w odniesieniu do miejsca
zwarcia jezyka z podniebieniem.

Roéznice w stopniu spalatalizowania poszczegolnych elementow struktu-
ry podstawowych wariantéw realizacyjnych fonemu /c/ — wigkszym kom-
ponentu szumowego i mniejszym plozji, wskazuja na potencjalne mozliwo-
sci do dalszego uprzednienia si¢ (palatalizowania) kontoidu. Argumentu za
taka interpretacja ewentualnego rozwoju niejednorodnych, acz znacznie juz
uprzednionych [c] dostarcza analiza realizacji z wielokrotnymi plozjami, po-
zwalajac jednoczes$nie postrzegac je jako fazg posrednia migdzy wariantami
jednorodnymi o réznym stopniu uprzednienia miejsca ich artykulacji (por.
rys. 2. i 3.). Przyktadowo, analizujac realizacj¢ [C] z wyrazu taki (rys. 2.),
nalezy odnotowac relatywnie niskie warto$ci maksimoéw dwoch pierwszych
plozji — odpowiednio 2106 Hz i 2128 Hz, ktére wskazuja na postpalatalne
miejsce zwarcia jezyka z podniebieniem. Maksimum trzeciej plozji wynosi
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4365 Hz i jest ono bliskie maksimum komponentu szumowego (afrykacji) —
4497 Hz. Zwarcie jezyka z podniebieniem przy trzeciej plozji nastgpuje w ob-
szarze prepalatum, tam takze po oderwaniu si¢ jezyka tworzy si¢ szczelina
bedaca zrodlem afrykacji. Najbardziej zatem spalatalizowany (uprzedniony)
jest komponent szumowy, bezposrednio sasiadujacy z palatalnym [1], nieco
stabiej trzecia plozja poprzedzajaca afrykacje, w najmniejszym zas stopniu
upodobnienie objeto dwie pierwsze plozje.

Wariantywno$¢ realizacyjna [C], jaka mozna obserwowa¢ w prawostron-
nym kontekscie [1] w wymowie pigcdziesigciu czterech méwcow postu-
gujacych si¢ standardowa polszczyzna, pochodzacych z obszaru dialektu
matopolskiego, dowodzi, ze obok mowcoéw uzywajacych wylacznie prepa-
latalnych realizacji [C] sa 1 tacy, w wymowie ktorych poswiadczone sa dwa
lub trzy warianty [C] o nieco innej charakterystyce akustyczno-artykulacyj-
nej (por. rys. 3.). Przyktadowo, méwca WW postuguje si¢ zar6wno wzgled-
nie jednorodnymi realizacjami prepalatalnymi (16,7%) i mediopalatalnymi
(25,0%), jak 1 realizacjami posrednimi, o plozji i komponencie szumowym
rézniacym si¢ stopniem spalatalizowania (58,3%; zwarcie jezyka z podnie-
bieniem na pograniczu prepalatum i przedniej czg¢$ci mediopalatum, szczeli-
na w prepalatum). Trojwariantowa wymowg [C] odnotowana dla méwcy WW
mozna jednoczes$nie potraktowac jako ilustracje kierunku i chronologii do-
tychczasowego i ewentualnie dalszego rozwoju realizacji fonemu /c/.

3.2. Uwarunkowanie nastgpnikiem

Wariantywno$¢ realizacyjna fonemu /c/ wynika z socjologicznie okre-
slonych nawykéw wymawianiowych, tj. tendencji do postugiwania si¢ ta-
kimi a nie innymi wariantami, ro6znigcymi si¢ takze czestoscia uzycia (por.
wczesniej omawiany przyktad mowcy WW). W mniejszym stopniu i w spo-
sOb niesystemowy wariantywno$¢ realizacyjna fonemu /c/ zdeterminowana
jest we wspotczesnej polszczyznie przez czynniki jezykowe, np. prawostron-
ny kontekst wokaliczny, potozenie wzgledem sylaby akcentowanej, szybkie
lub wolne tempo mowienia czy stopien oficjalnosci wypowiedzi. Do takich
wnioskéw sktaniaja wyniki analizy [c] w wymowie pigédziesigciu czterech
méweow postugujacych sig standardowa polszczyzna, pochodzacych z ob-
szaru dialektu matopolskiego. Dla przyktadu, opis akustyczno-artykulacyj-
ny kontoidu [c], zdefiniowanego w uktadzie -V CV - jako segment migdzy
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ostatnim okresem poprzedzajacego go wokoidu (V) i tzw. pierwszym po-
zytywnym przejsciem sygnatu przez zero, wskazujacym na poczatek pra-
wostronnego kontekstu wokoidalnego (V,), nie wykazuje systematycznej,
a zatem 1 systemowej, roznicy z uwagi na jakos¢ fonemu samogloskowego
stanowiacego jego prawostronny kontekst — [C] z wyrazow kiosk, kiper 1 kie-
dy sa takie same akustycznie, a takze artykulacyjnie i percepcyjnie. Powyz-
szy wniosek uprawniony jest dla leksemow wystepujacych w jezyku polskim,
jak i logatomdw o fonologicznej strukturze /cVs/'? i /cVg/ (por. rys. 4.1 5.).

Tego, ze prawostronny kontekst wokaliczny moze stanowi¢ czynnik syste-
matycznie i systemowo roznicujacy artykulacje genetycznych kontynuantow
welarnego [K], dowodzi porownanie wymowy 0sob postugujacych sig stan-
dardowa polszczyzna z wymowa uzytkownika odmiany standardowej jezy-
ka rosyjskiego. Systemowos¢ zroznicowania artykulacji kontoidu z uwagi na
nastepnik odnotowano zaréwno dla lekseméw ze stownika jezyka rosyjskie-
go, jak 1 logatomow tozsamych z wypowiadanymi przez uzytkownikow je-
zyka polskiego (por. rys. 6.).

3.3. Tzw. j postulowana w interpretacjach fonologicznych

Przyczyn braku systemowego zréznicowania w standardowej polszczyz-
nie analizowanego kontoidu ze wzgledu na prawostronny kontekst wokalicz-
ny nalezy poszukiwaé w strukturze nastepujacego po nim wokoidu, a doktad-
niej w tej jego czesci, ktora bezposrednio wystepuje po [C]. Parametryzujac
poczatkowa cze$¢ wokoidu za pomoca czgstotliwosci formantowych, stwier-
dzono, ze sa one adekwatne do charakterystyki formantowej wariantow re-
alizacyjnych fonemu /i/, a wowczas, gdy po [c] wystepuje [1], to czgs$¢ po-
czatkowa wokoidu ma nawet bardziej przednia i zarazem bardziej zamknigta
artykulacj¢ anizeli dalsze fazy [i]. Prawidtowo$¢ t¢ odnotowano w lekse-
mach jezyka polskiego i logatomach (por. rys. 5.). W przywolywanym wcze-
$niej przyktadzie wymowy uzytkownika standardowej odmiany jezyka
rosyjskiego nie tylko kontoidy, ale takze poczatkowa czg¢s¢ wokoidow wyka-
zuja zroznicowanie w zaleznosci od prawostronnego kontekstu (por. rys. 6.);
opis akustyczny poczatkowej czg$ci wokoidow dla jezyka rosyjskiego, sta-

12 Logatom kies, na co zwrocil uwage jeden z recenzentow, jest homonimiczny z for-
ma D. l. mnogiej wyrazu kiesa.
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nowiacych prawostronny kontekst realizacji fonemu [K], jest analogiczny do
opisu poczatku wokoidow nastepujacych w jezyku polskim, np. po [{Q] i[g].

Analiza wymowy niestandardowej, z twardymi w ocenie audytywnej
realizacjami fonemu /c/, tj. ktérych komponent szumowy wytwarzany jest
w obszarze postpalatum lub przylegajacej do niego tylnej czesci mediopa-
latum (maksima szumu ponizej 2600 Hz), kaze dokona¢ zastrzezenia co do
charakterystyki poczatkowej czg$ci wokoidu, stanowigcego prawostronny
kontekst [c], ktora w odniesieniu do wymowy standardowej opisano powyzej
jako adekwatna do charakterystyki formantowej podstawowego wariantu re-
alizacyjnego fonemu /i/. Przy relatywnie tylnej artykulacji komponentu szu-
mowego [C] (postpalatum lub tylna czg$¢ mediopalatum) poczatkowa czes¢
wokoidu nie osiaga prepalatalnej artykulacji wlasciwej podstawowemu wa-
riantowi realizacyjnemu fonemu /1/ (por. Trawinska 2009). Jego charaktery-
styka formantowa jest blizsza wariantom realizacyjnym fonemow // lub /e/.
Z tego tez wzgledu przy tylnych artykulacjach realizacji fonemu /c/ w ogole
lub bardzo stabo percypowany jest segment przejsciowy, tzw. j. Interpreto-
wanie tzw. wydzielania si¢ j — pomijajac z czego, przy takiej konceptualiza-
cji, nastgpuje wydzielanie si¢ j, tj. z kontoidu czy wokoidalnego nastepni-
ka — jako przestanki wskazujacej na depalatalizacj¢ /c/ jest nieuprawnione
(por. takze Lobacz 1982; Sawicka, Grzybowski 1999). Niewtasciwe sa takze,
jesli kierowac sie wylacznie argumentami fonetycznymi, dla standardowej
wymowy, przynajmniej w jej odmianie potudniowej, proby fonologizowa-
nia grup ortograficznie zapisywanych kie/gie jako reprezentacji /kje/, /gje/.
Segment przejsciowy, tzw. j, odnotowywany jest akustycznie i percepcyjnie
przy standardowej wymowie realizacji /c/, tj. przy realizacjach o prepalatal-
nym lub przedniomediopalatalnym miejscu zwarcia jezyka z podniebieniem.

Analiza niestandardowej wymowy z twardymi w ocenie audytywnej re-
alizacjami fonemu /c/ wskazuje nie tylko na odmienna niz w wymowie stan-
dardowej charakterystyke kontoidu i poczatkowej czgsSci wokoidu, ale takze
zasadniczo na bardziej tylna artykulacje przednich wokoidow, co jest takze
znaczace dla percepcji realizacji fonemu /1/, jak i catej grupy.

Taka sama, podobna jak dla [1], charakterystyka formantowa poczatkowe;j
czg$ci wokoidu nastgpujacego w wymowie standardowej po [C], niezalezna
od tego, jakiego fonemu samogloskowego wariant realizacyjny stanowi pra-
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wostronny kontekst fonetyczny kontoidu, tj. czy jest to [1], [€], [a] czy [0]",
z punktu widzenia fonetyki jest argumentem do jednakowego traktowania
struktury grup ki, kie i kia, kio, nie rozstrzygajac, czy reprezentacja fonolo-
giczna tych grup powinna by¢, pomijajac potaczenia ki, typu /ce/ czy /cjel.
Niewystarczajace do rozstrzygnigcia co do reprezentacji fonologicznej wyda-
jasie by¢ argumenty natury audytywne;j. To, ze przed samogloskami tylnymi
segment przejsciowy, tzw. j, jest wyrazniej percypowany, w gtéwnej mierze
jest konsekwencja roznego dystansu artykulacyjnego, jaki dzieli w akomodu-
jacej wymowie wiasciwej jezykowi polskiemu np. prepalatalne [C] od przed-
nich: [i], [#], [€]** i od tylnych [a], [0], [u]. ROZnice za§ zwiazane z warian-
tywnoscia /e/, czyli bardziej zamknigtymi lub otwartymi realizacjami, zdaja
si¢ nie pozostawa¢ bez zwiazku z opisywanymi w literaturze odpowiednio,
brakiem lub percepcja tzw. j.

Charakterystyka akustyczna poczatku wokoidow dowodzi, ze samogtoski
wlasciwe wystepujace po [C] poprzedza analogiczny segment przejSciowy.
Wysuwany jako argument za fonologizowaniem tzw. j po [c] brak analogicz-
nego segmentu przej$ciowego po np. [tg], takze o przedniej, prepalatalnej
artykulacji, mozna ttumaczy¢ relatywnie dlugim segmentem VOT dla [fe]
w poroéwnaniu z [C] przy jednoczes$nie krotszym wokoidzie (dla [fe] VOT
stanowi 0,5 dtugos$ci wokoidu, za$ dla [c] 0,3"). Zgodnie z pogladem H. Ko-
necznej dhugi, postugujac si¢ terminologia nieco pozniejsza wzgledem jej ba-
dan, VOT [£g] to rezultat wchlonigcia przez kontoid najbardziej uprzednione;j
czesci wokoidu (Koneczna 1965: 32, 123). Poprawnos¢ takiego wnioskowa-
nia potwierdzaja wyniki eksperymentu, w ktérym w odniesieniu do wcze-
$niej omawianych logatomow dokonano modyfikacji struktury /cV-/, dopa-
sowujac ja do proporcji wlasciwych dla HeV-, tj. skrocono dtugos¢ wokoidu
o poczatkowa czgs$¢, traktujac ja jako czgs¢ kontoidu. Opis formantowy po-
czatkowej czgsci wokoidow nastepujacych po [c] dla tak zmodyfikowanych
grup /cV-/ okazatl si¢ by¢ zgodny z opisem dla potaczen H£eV-/.

13 W przeprowadzonej analizie nie uwzgledniono przyktadow potaczen kiu.

" A zwlaszcza wariant podwyzszony i uprzedniony, [¢] jaki wystgpuje w obustron-
nym konteks$cie palatalnym, np. wyrazie higieniczny, i w zwiazku z tym bardzo tatwo
0 monoftongizacjg segmentu przejsciowego i [g]. Stad m.in. w higieniczny tzw. j moze
nie by¢ percypowana lub percypowana stabo w poréwnaniu z wyrazem higiena.

5 Wyniki usrednione na podstawie analizy logatoméw wymawianych przez cztery
osoby, postugujace si¢ standardowa polszczyzna, pochodzace z obszaru dialektu mato-
polskiego.
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Poszukujac ewentualnych argumentow akustyczno-artykulacyjnych,
wspierajacych wybor typu /ce/ lub /cje/ jako reprezentaciji fonologicznych
grup ki, kie, kia, kio, przeanalizowano realizacj¢ [C] 1 jego prawostronny kon-
tekst wokoidalny w wyrazach religia 1 Religa, koncentrujac si¢ na wymo-
wieniach form D. Ip'®. Pordwnanie wyrazow religii i Religi, umieszczonych
w zdaniach, jak i odczytywanych z listy wyrazowej, wymowionych przez
cztery osoby postugujace si¢ standardowa polszczyzna, pochodzace z ob-
szaru dialektu matopolskiego, wskazuje na neutralizacje. Neutralizacja doty-
czy akustyczno-artykulacyjnej charakterystyki kontoidu: maksiméw plozji
1 komponentu szumowego, a takze dtugosci VOT oraz wokoidu: charaktery-
styki formantowej i dtugo$ci. Podczas odczytywania listy wyrazowej dwaj
mowcy probowali roznicowac religii i Religi, przy czym stosowali odmienne
strategie — jeden, wymawiajac religii, wydtuzal VOT kontoidu przy zacho-
waniu porownywalnej dla obu wyrazow dtugosci wokoidow, drugi za$ przy
religii wydtuzal wokoid, nie roznicujac dtugosci VOT kontoidu. Czas, o jaki
segmenty byly wydluzane, w obu przypadkach byl porownywalny i wyno-
sit okoto 30 ms. Postulowane roznice reprezentacji fonologicznych form typu
religii i Religi wydaja si¢ nie mie¢ na poziomie fonetycznym dostatecznie
przekonujacego uzasadnienia, zwlaszcza dla wymowy mtodego pokolenia
uzytkownikdéw wspotczesnej polszczyzny.

3.4. Stopien uprzednienia /k/ pod wplywem /j/ na granicy wyrazowej

Z uwagi na doniesienia literaturowe o stabnigciu akomodacyjnej wymo-
wy w jezyku polskim poddano réwniez analizie wystepujace na granicy wy-
razowej pofaczenia /-k_j-/. Przeanalizowano dwiescie trzydziesci pig¢ re-
alizacji fraz tak jak ty 1 park jesienny wymowionych co najmniej trzykrotnie
przez czterdziestu o$miu moéwcow postugujacych sig¢ standardowa polsz-
czyzna, pochodzacych z obszaru dialektu matopolskiego!” (por. tab. 3.). Az
75,3% realizacji stanowity takie, w ktorych upodobnienie byto na tyle silne,
ze wyraznie uprzedniato artykulacjg¢ welarnego /k/, sytuujac ja w przednie;j
czesci podniebienia twardego 1 zrownujac na poziomie fonetycznym z pod-

16 Wyboru dokonano kierujac sie kryterium czestosci uzycia i jednocze$nie brakiem
adekwatnej pary minimalnej z bezdZwigcznym [c].

17 Méwey pochodzili z Pogranicza Wschodniego Starszego o tzw. ubezdzwiecznia-
jacej fonetyce migdzywyrazowej.
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stawowym wariantem realizacyjnym fonemu /c/. Wigkszo$¢ analizowanych
pofaczen nalezatoby zatem transkrybowac jako [-c_j-], okoto 18,8% jako
[-kJ_j-]iokoto 6,0% jako [-k_j-].

Tab. 3. Procentowy udzial r6zniacych sig¢ artykulacyjnie realizacji spalatalizowanego

wariantu fonemu /K/ z fraz tak jak ty i park jesienny w wymowie czterdziestu o$miu

mowcow pochodzacych z obszaru dialektu matopolskiego, postugujacych sig standar-
dowa polszczyzna

PLOZIJA (taK jak ty, parK jesienny)

Odsetek realizacji PREPALATALNE MEDIO- (1) MEDIO- (2) POSTPALATALNE | PREWELARNE
~ PREPALATALNE 36,2% 25,5% 9.4% 1.3%
S Sr MEDIOPALATALNE (1) 13,6% 9,4% 3,4%
é E MEDIOPALATALNE (2)
?VJ; E‘r POSTPALATALNE 1,3%

PREWELARNE

36,2% 39,1% 18,8% 6,0%

Zrédto: opracowanie wilasne.

W gloéwnej tabeli kolorem szarym wypelniono pola odnoszace si¢ do aku-
styczno-artykulacyjnie jednorodnych realizacji, a pogrubiona czcionka wska-
zano najliczniejsze realizacje o okreslonym miejscu artykulacji (z uwzgled-
nieniem miejsca zwarcia i szczeliny). Dodatkowo, w dolnej tabeli podano
taczny odsetek realizacji o odpowiednio, prepalatalnym, mediopalatalnym,
postpalatalnym i prewelarnym miejscu artykulacji (z uwagi na miejsce zwar-
cia jezyka z podniebieniem).

Takze co najmniej potowg realizacji potaczenia fonemow /-k _j-/ na gra-
nicy wyrazowej, przeanalizowanych na podstawie nagran z wydawnictwa
Gwary polskie. Przewodnik multimedialny dla trzech obszaréw dialektal-
nych: matopolskiego, wielkopolskiego i mazowieckiego, stanowity przednie,
prepalatalne lub mediopalatalne wymoéwienia (por. tab. 4. i bardziej szczego-
towo, rys. 7.).
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Tab. 4. Procentowy udziat wariantow realizacyjnych fonemu /k/ w potaczeniu/-k _j-/
w wymowie siedemdziesigciu pigciu mowcow, reprezentujacych trzydziesci dziewigé
gwar i odpowiednio, cztery dialekty: matopolski, wielkopolski, mazowiecki i $laski

kj/ks D. MALOPOLSKI D. WIELKOPOLSKI D. MAZOWIECKI D. SLASKI
PREPALATALNE 21,3 6,7 29,7 0.0
MEDIOPALATALNE (1) 21,3 40,0 35,1 0,0
MEDIOPALATALNE (2) 16,4 20,0 27,0 0,0
POSTPALATALNE 27,9 26,7 81 0,0
PREWELARNE 9.8 6,7 0,0 100,0

Zrédto: opracowanie wlasne.

W tabeli 4. pogrubiona czcionka wskazano najliczniejsze realizacje
o okreslonym miejscu artykulacji, wyznaczonym w odniesieniu do miejsca
zwarcia jezyka z podniebieniem.

Mimo réznic metodologicznych wyniki te odbiegaja znacznie od zapre-
zentowanych przez M. Osowicka i A. Serowik (Osowicka, Serowik 2000).
Analizowane w przywotanej pracy konteksty bibliotek jej i smak jablek wy-
mawiane przez dziesi¢eciu méwcoéw poddawane byly glownie ocenie percep-
cyjnej. W przewazajacej mierze, odpowiednio 90% 1 85%, oceniane byty
jako realizacje z twardym wariantem fonemu /k/. Pozostate, nieliczne reali-
zacje autorki zakwalifikowaty jako potmigkkie (Osowicka, Serowik 2000:
79, 80). Z kolei interpretujac wyniki uzyskane dla analizowanych przez au-
torke fraz tak jak ty i park jesienny, nalezatoby stwierdzi¢, zgodnie z wynika-
mi testow percepcyjnych, ze az 75,3% realizacji zawiera migkkie [c], 18,8%
potmiekki wariant [k9], przy zaledwie 6,0% realizacji z twardym [K]. Kon-
tekst /-k _j-/ nalezy w ogéle uzna¢ za determinujacy wyrazna palatalizacjg
welarnego kontoidu — réwniez w innych jezykach stowianskich, np. chorwac-
kim, serbskim, stowenskim i stowackim, a nawet czeskim, jego artykulacja
— opierajac si¢ na lacznych wynikach uzyskanych dla mowcoéw glownie od-
mian standardowych — sytuowata si¢ w przedniej cze¢sci mediopalatum (nie-
publikowane dane autorki).
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4. Podsumowanie

Powstate na skutek tzw. czwartej palatalizacji grupy ki/gi i kie/gie na Ka-
szubach wymawiane sg z prepalatalnymi afrykatami [fe], [dZ] (Koneczna
1965: 147) lub zmiekczonymi afrykatami dzigstowymi [£33], [d39] (Sawic-
ka 2007: 456). Na gruncie kaszubszczyzny nastapito zatem nie tylko bardzo
wyrazne uprzednienie welarnych, tj. ich silna palatalizacja, ale takze zwarto-
-wybuchowe artykulacje przeksztatcity si¢ w afrykaty, najprawdopodobnie;j

— zgodnie z przedstawiona wczesniej hipoteza co do kolejnych faz palataliza-
cji welarnych — wchlaniajac w swa strukturg najwyrazniej uprzedniong czgs$¢
wokoidu-nastepnika (Dtugosz-Kurczabowa, Dubisz 2001: 146-148).

W potudniowej odmianie standardowej polszczyzny, jak i w polszczyz-
nie uwarunkowanej dialektalnie rezultat czwartej palatalizacji jest slabszy
— welarne ulegty silnemu uprzednieniu, wyksztatcajac w przewazajacej mie-
rze palatalne kontynuanty. Nie nastapita natomiast integracja ich struktury
w afrykaty, cho¢ o procesie afrykatyzacji [c] — zwazywszy na charaktery-
styke czgstotliwosciowo-czasowa VOT — chyba mozna juz mowic. Przedsta-
wione w niniejszej pracy opisy akustyczne wariantow realizacyjnych fone-
mu /c/ i ich interpretacja artykulacyjna pozwalaja natomiast zdecydowanie
zakwestionowac postpalatum jako miejsce artykulacji podstawowego wa-
riantu realizacyjnego /c/. Postpalatalne miejsce artykulacji wariantu podsta-
wowego fonemu /c/ — jak si¢ zwyklo przyjmowaé w opisach polszczyzny —
zrownywatoby — takze w percepcji, a przeciez tak nie jest — rezultat czwartej
palatalizacji z upodobnieniami w potaczeniach typu ke/ge i ke/ge oraz z po-
chodzacymi z nowych zapozyczen ke/ge, a nawet z grupami typu ks (por.
charakterystyka uprzednionych wariantow realizacyjnych fonemu /k/ w pra-
wostronnym konteks$cie /€/ — tab. 5., bardziej szczegotowo rys. 7.). Podobnie,
potudniowa odmiana standardowej polszczyzny kaze zweryfikowaé nega-
tywnie tez¢ o odmiennej artykulacji kontoidu w wyrazach typu: taki, kiedy
1 makieta oraz autarkia i kiosk. Wreszcie, na poziomie fonetycznym struk-
tura poczatkowej czesci wokoidu, nastepujaca bezposrednio po [C], nie daje
podstaw do odmiennego traktowania, tj. z tzw. j lub bez, kontekstow: kiedy
1 makieta, a takze autarkia 1 kiosk. Oczywiste jest takze, ze przedstawiona
charakterystyka fonetyczna wariantow realizacyjnych fonemu /c/ w ujgciach
r6znych metodologii fonologicznych moze — o ile w ogole jest uwzglednia-
na — prowadzi¢ do odmiennych opiséw systemu wspotczesnej polszczyzny.
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Tab. 5. Procentowy udzial wariantéw realizacyjnych fonemu /k/ w prawostronnym
kontekscie /e/ w wymowie siedemdziesieciu dwoch mowcow, reprezentujacych trzy-
dziesci sze$¢ gwar i odpowiednio, trzy dialekty: matopolski, wielkopolski i mazo-

wiecki

ke D. MALOPOLSKI D. WIELKOPOLSKI D. MAZOWIECKI D. SLASKI
PREPALATALNE 1,5 10,0 2,5 0,0
MEDIOPALATALNE (1) 7,6 10,0 5,0 0,0
MEDIOPALATALNE (2) 29,5 20,0 25,0 0,0
POSTPALATALNE 43,9 40,0 32,5 0,0
PREWELARNE 12,9 20,0 22,5 0,0

Zrédto: opracowanie wilasne.

Pogrubiona czcionka wskazano najliczniejsze realizacje o okreslonym
miejscu artykulacji, wyznaczonym w odniesieniu do miejsca zwarcia jezyka
z podniebieniem.
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Rys. 1. Wariant realizacyjny fonemu /c/ w wyrazie kij

Zrodto: opracowanie wiasne.

W gornej czgsci rysunku — widma z zaznaczonymi maksimami dla ploz;ji
(fp; lewy gorny rysunek) i komponentu szumowego, afrykacji (f_; prawy gor-
ny rysunek); w dolnej czgsci — spektrogram wyrazu kij z zaznaczonymi ele-
mentami struktury kontoidu: zwarciem, plozja i komponentem szumowym
(afrykacja).
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Rys. 2. Wariant realizacyjny fonemu /c/ z potrojna plozja z wyrazu taki

Zrédto: opracowanie wiasne.

W gornej czgsci rysunku — widma z zaznaczonymi maksimami dla
pierwszej plozji (pl), drugiej (p2) i trzeciej plozji (p3); na rysunku srodko-
wym — oscylogram z zaznaczonym segmentem plozji, obejmujacej trzy plo-
zje sktadowe; w dolnej czgsci — spektrogram wyrazu faki z trzema plozjami
sktadowymi; z uwagi na detale nie zachowano skali czasowej pomigdzy po-
szczegdlnymi rysunkami.
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Rys. 3. Zrdéznicowanie akustyczno-artykulacyjne realizacji fonemu /c/ w prawo-
stronnym konteks$cie /1/ z zaznaczeniem kierunku i periodyzacji dotychczasowego
i ewentualnego dalszego rozwoju wariantow realizacyjnych /c/

Zrédto: opracowanie wlasne.

Jako punkt odniesienia na rysunku uwzglgdniono realizacje [K] w pra-
wostronnym kontekscie [a]. Wzdtuz prostej y=x sytuuja si¢ realizacje jed-

norodne.
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Rys. 4. Zréznicowanie akustyczno-artykulacyjne realizacji fonemu /c/ z uwagi na
prawostronny kontekst wokaliczny, wskazujace na brak systemowego wplywu nastg-
pujacej po kontoidzie samogloski na jego artykulacjeg; przedstawiono wymowe dwoch
moéwcow w odniesieniu do leksemow wystepujacych w stowniku jezyka polskiego

Zrédlo: opracowanie wiasne.
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Rys. 5. Charakterystyka akustyczna realizacji fonemu /c/ w zré6znicowanym prawo-
stronnym konteks$cie wokalicznym (gorne rysunki) z uwzglednieniem charakterysty-
ki wokoidow, w tym ich poczatkowej cze$ci (dolne rysunki); przedstawiono wymowe
dwoch méweow w odniesieniu do logatomoéw o strukturze /cVs/ i/cVeg/

Zrédto: opracowanie wiasne.
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Rys. 6. Charakterystyka akustyczna realizacji fonemu /k/ w zréznicowanym prawo-
stronnym kontek$cie wokalicznym (po lewej stronie) z uwzglednieniem charaktery-
styki wokoidow, w tym ich poczatkowej czgSci (po prawej stronie); przedstawiono
wymowg jednego rodzimego uzytkownika j¢zyka rosyjskiego w odniesieniu do loga-
toméw o strukturze /cVs/i/cVeg/

Zrédto: opracowanie wilasne.
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Rys. 7. Procentowy udziat wariantow realizacyjnych foneméw /c/ w prawostronnym

kontekscie /i/ oraz wariantow /K/ — przed /e/, na granicy wyrazowej /-k j

-/ 1 we-

~

lednie-

h ksztaltowaty si¢ ich mechanizmy artykulacyjne

r

OWCOW Z uwzZg

’

whnatrz wyrazu /-kg-/ w wymowie siedemdziesigciu pigciu m

niem dialektu i gwary, w ktoryc

Zrédto: opracowanie wilasne.
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A phonetic description of /c/ in contemporary Polish

(summary)

The paper discusses the acoustic variants of the phoneme /c/, together with the ap-
propriate articulatory interpretation and auditory perception assessment. The acous-
tic correlates and articulatory interpretation are based upon the theory of speech pro-
duction introduced by G. Fant and developed by K. Stevens.

The acoustic data for standard Polish provide evidence against describing the pri-
mary variant of /C/ as a postpalatal sound. The collected data clearly demonstrate
that the place of articulation of /c/ sounds is further in the front part of palate, i.e.
prepalatum. The same conclusion might be draw on cumulative data for dialectal va-
rieties of Polish.





